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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 12. septembra 2011

o financovani niektorych opatreni potrebnych na zabezpecenie uplatiiovania nariadenia (ES)
¢. 882/2004 na rok 2011

(2011/C 271/05)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002
z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji
na vseobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (1) (dalej len
Jnariadenie o rozpoctovych pravidlich®), a najmid na jeho
¢lanok 75,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002
z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld
na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002
o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vzfahuji na vSeobecny
rozpocet Eurdpskych spolocenstiev () (dalej len ,vykondvacie
predpisy”), a najmid na jeho cldnok 90,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontrolich usku-
to¢iiovanych s cielom zabezpetit overenie dodrziavania potra-
vinového a krmivového prava a predpisov o zdravi zvierat a o
starostlivosti o zvieratd (}), a najmid na jeho ¢ldnok 66 ods. 1
pism. c),

kedze:

(1)  V silade s clinkom 75 nariadenia o rozpoctovych
pravidlich a ¢lankom 90 ods. 1 vykondvacich predpisov
sa predtym, ako dojde k viazaniu vydavkov z rozpoctu
Unie, prijme rozhodnutie o financovani, v ktorom sa
stanovia hlavné prvky opatrenia spojeného s vydavkami
a ktoré prijme institiicia alebo orgdny, na ktoré institticia
delegovala pravomoci.

(2)  V nariadeni (ES) ¢. 882/2004 sa stanovujt pravidld vyko-
ndvania dradnych kontrol s cielom overit dodrziavanie
pravidiel, ktoré sG zamerané najmid na prevenciu
a elimindciu rizik hroziacich Tudom a zvieratim bud
priamo alebo nepriamo prostrednictvom  Zivotného
prostredia alebo na ich zniZenie na prijatelni mieru,
ktorymi sa zaruCuji spravodlivé postupy v oblasti
obchodu s krmivami a potravinami a chrania zdujmy
spotrebitelov vratane oznaovania krmiv a potravin
a inych foriem spotrebitelskych informdcii.

() U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
() U.v. ES L 357, 31.12.2002, s. 1.
() U.v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1.

Podla ¢linku 66 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢ 882/2004, prostriedky potrebné na financovanie
inych opatreni potrebnych na zabezpecenie uplatiiovania
tohto nariadenia sa kazdoro¢ne schvilia v rdmci rozpoc-
tového postupu. Opatrenia uvedené v cldnku 66 obsa-
huji najmé organizovanie studif, publikovanie informéci
a organizovanie schodzi a konferencil.

V stlade s nariadenim (ES) ¢ 2160/2003 Eurdpskeho
parlamentu a Rady zo 17. novembra 2003 o kontrole
salmonely a ostatnych 3$pecifikovanych zoonotickych
povodcov pochddzajicich z potravin (*), sa mozu urcit
ciele Unie na zniZenie ich vyskytu a clenské stity by
v zdujme dosiahnutia tychto cielov mali zriadit vnttro-
Statne kontrolné programy. Eurépsky trad pre bezpec-
nost potravin (EFSA) prijal 9. decembra 2009 vedecké
stanovisko tykajice sa kvantifikdcie rizika, ktoré predsta-
vuje mdso brojlerov v pripade kampylobakteriézy ludi
v Eur6pskej tnii (°). Podla tohto stanoviska je v
Eurdpskej Unii najcastejsie vyskytujicou sa infekciou,
ktord pochddza z potravin, kampylobakteriéza (mozno
aZz 20 miliénov pripadov klinickej kampylobakteridzy
za rok). EFSA tiez 11. marca 2010 prijal vedecké stano-
visko tykajice sa kvantitativneho postidenia mikrobiolo-
gickych rizik salmonely v pripade jato¢nych a
plemennych osipanych (¢), podla ktorého priblizne 10
az 20 % pripadov infekcii salmonely u Tudi v Unii
moze byt pripisanych celkovému vyskytu salmonely u
odipanych. Pred urCenim ciela, pokial ide o zniZenie
vyskytu tychto konkrétnych zoondéz v Eurdpskej Unii,
sa podla ¢ldnku 4 ods. 4 pism. a) nariadenia (ES)
¢ 2160/2003 vyzaduje analyza ofakdvanych nédkladov
a vyhod.

Podla ¢lénku 6 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny
zivo¢i§neho povodu (7), prevadzkovatelia potravindrskych
podnikov, ktori dovazaji potraviny, ktoré obsahuji
produkty rastlinného poévodu, ako aj spracované
produkty Zivo¢iSneho povodu, musia zabezpelit, aby
spracované produkty Zivoc¢iineho povodu, ktoré tieto
potraviny obsahujt, spliiali prislusné poziadavky naria-
denia. NavySe musia byt pocas tiradnych kontrol schopni
preukdzat, Ze tak urobili. Z dovodu potencialne velkého
vplyvu tychto predpisov boli v nariadeni Komisie (ES)
¢. 1162/2009 (%) stanovené prechodné opatrenia, ktoré
s odchylné od niektorych tychto predpisov a st platné

4 U.v. EU L 325, 12.12.2003, s. 1.
Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2010; 8(1): 437.
Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2010; 8(4): 547.
U v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
.v. EU L 314, 1.12.2009, s. 10.
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do 31. decembra 2013, pricom sa uvazuje o moznej
zmene  uvedeného  ustanovenia  nariadenia  (ES)
¢. 853/2004. Mal by sa posudit vplyv tychto novych
moznych predpisov na prevadzkovatelov a na tradné

kontroly.

Nariadenim Komisie (ES) ¢. 2073/2005 z 15. novembra
2005 o mikrobiologickych kritéridch pre potraviny (') sa
implementuji vieobecné a osobitné hygienické opatrenia
uvedené v ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravin (?). Nariadenim (ES) ¢. 2073/2005 sa stanovuje
analytickd referenénd metdda, ktord sa md pouzivat na
zistovanie histaminu v produktoch rybolovu v rdmci
tradnych kontrol. Vplyv tejto referenénej metddy na citli-
vost a $pecifickost by sa mal postdif v porovnani
s normou Codex Alimentarius AOAC 977.13 (%). Tito
$tadiu by malo vykonat Spolo¢né vyskumné centrum
(RQ).

Je potrebné vyuzit moznost revidovat stcasné predpisy
v oblasti kontroly misa stanovené v nariadeni Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila
2004, ktorym sa ustanovuji osobitné predpisy na orga-
nizéciu dradnych kontrol produktov Zivo¢isneho pévodu
uréenych na ludskd spotrebu (¥). S cielom prediskutovat
tito otdzku s prislusnymi orgdnmi clenskych Stitov
a tretich krajin, so zdstupcami zainteresovanych strin
a medzindrodnymi vedeckymi organizdciami by sa
v roku 2011 mala zorganizovat séria konferencii
a stretnuti, doplnend S$tddiami hodnotiacimi vysledky
pilotnych $tadii.

Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES
z 12. marca 2001 o zdmernom uvolneni geneticky
modifikovanych organizmov do Zivotného prostredia (°)
a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky modi-
fikovanych potravindich a krmivich (°) sa stanovujd
podmienky na uvedenie na trh a pouzitie GMO
a produktov obsahujtcich GMO alebo z nich vyrobenych
v Eurbpskej tnii. Predpisy o vykondvani dradnych
kontrol na tcely overenia siladu s ustanoveniami obi-
dvoch pravnych aktov st stanovené v nariadeni (ES)
¢ 882/2004. V rokoch 2010 - 2011 boli vykonané
dve hodnotenia s ciefom posidit, do akej miery tento
pravny ramec riesi svoj ciel chrénit zdravie [udi a zvierat,
zivotné prostredie a zdujmy spotrebitelov a sicasne

v. EU L 338, 22.12.2005, s. 1.
v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1.
p

v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206.
v. ES L 106, 17.4.2001, s. 1.
v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1.

U
U
http:/[www.codexalimentarius.net
U
U

(10)

(1)

zabezpeCovat efektivne fungovanie vnitorného trhu.
Stdie by sa mali vykonat v pripade oblasti, ktoré neboli
v tychto hodnoteniach preskiimané do hlbky, ako napr.
oznacovanie nepritomnosti GMO v  produktoch.
V zéujme zlep3enia informovanosti o sti¢asnej implemen-
tacii pravneho rdmca tykajiiccho sa GMO ¢lenskymi
§taitmi a zabezpeCenia ndslednych krokov ku sprave
Komisie z 15. aprila 2011 o socidlno-ekonomickych
dosledkoch  pestovania GMO (’), ako sa pozaduje
v zdveroch Rady z decembra 2008, by sa mala zorgani-
zovat séria konferencii.

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych
latkach v potravinach (%) a nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 zo 16. decembra 2008
o arémach a urcitych zlozkdch potravin s aromatickymi
vlastnostami na pouzitie v potravinich (%) sa stanovuji
nové predpisy pre pridavné litky a arémy s cielom
zabezpecit efektivne fungovanie vnitorného trhu a tiez
vysokd troveri ochrany zdravia ludi a vysokd droven
ochrany spotrebitelov vritane ochrany zdujmov spotre-
bitelov. Obidve nariadenia sa uplatiiuji od 20. janudra
2011. Zainteresované strany a spotrebitelia by mali byt
informovani{ o novom pravnom rdmci, jeho pravidlach,
jeho dalsom vykondvani a dosledkoch, ktoré pre nich
bude predstavovat, aby boli lepsie informovani
a pomahali pri presadzovani tychto novych predpisov.

Toto rozhodnutie o financovani sa moZe vztahovat aj na
platbu drokov z omeskania na zdklade ¢ldnku 83 naria-
denia o rozpoctovych pravidlach a ¢lanku 106 ods. 5
vykondvacich predpisov.

Na uplatiiovanie tohto rozhodnutia je vhodné vymedzit
pojem ,podstatnd zmena“ v zmysle cldnku 90 ods. 4
vykondvacich predpisov.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Tymto sa prijima roény pracovny program na vykondvanie
¢lanku 66 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) ¢. 882/2004 uvedeny
v prilohe.

Tento pracovny program predstavuje rozhodnutie o financovani
v zmysle ¢ldnku 75 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

() KOM(2011) 214.

(8
(9

)
)

U. v.
U. v

EU L 354, 31.12.2008, s. 16.
. EU L 354, 31.12.2008, s. 34.
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Cldnok 2

Maximadlna vyska prispevku schvaleného tymto rozhodnutim na
vykondvanie programu sa stanovuje na 1 095 000 EUR, ktoré
sa financuji z nasledujticich rozpoctovych riadkov vseobecného
rozpoctu Eurdpskej tinie na rok 2011:

— rozpoctovy riadok ¢. 17 04 07 01: 1 095 000 EUR.

Z tychto rozpoctovych prostriedkov sa mozu hradit aj droky
z omeskania.

Clanok 3

Nakumulované zmeny pridelenych rozpoctovych prostriedkov
na $pecifické opatrenia, na ktoré sa vztahuje prislusny pracovny
program, neprekracujiice 10 % maximdlnej vysky prispevku
povoleného v ¢ldnku 2 tohto rozhodnutia sa nepovazuji za
podstatné v zmysle ¢lanku 90 ods. 4 nariadenia (ES, Euratom)

¢. 2342[2002 pod podmienkou, Ze vyznamne neovplyviiuji
povahu a ciel' pracovného programu.

Povolujici tradnik moze prijaf takéto zmeny v silade so
zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia a zdsadou propor-
cionality.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené povolujicim dradnikom vymeno-
vanym delegovanim.

V Bruseli 12. septembra 2011

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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2.1.

PRILOHA

Nariadenie (ES) & 882/2004 - Pracovny program na rok 2011

Uvod

Tento program obsahuje osem vykondvacich opatreni na rok 2011. Na zdklade clinku 66 ods. 1 pism. c) nariadenia
(ES) ¢. 882/2004 o finan¢nej podpore Unie pre opatrenia potrebné na zabezpecenie uplatiiovania uvedeného
nariadenia, st hlavné ¢innosti rozdelenia rozpoctu nasledujice:

Na verejné obstardvanie (vykonané priamym centralizovanym riadenim):

— Analyza nédkladov a vyhod v pripade stanovenia cielov na zniZenie vyskytu baktérie Campylobacter a Salmonella
v prislusnych stupiioch potravinového retazca: 200 000 EUR

— Postidenia vplyvu novych moznych predpisov v rdmci revizie hygienického balika najmi z dovodu ukoncenia
prechodnych opatreni, ktoré st odchylné od niektorych ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 853/2004, ktorym sa
ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre potraviny zivocisneho poévodu: 150 000 EUR

— Postdenie vplyvu analytickej referencnej metddy pouzitej na uplatnenie kritéria pre bezpecnost potravin
v pripade histaminu v nariadeni (ES) ¢. 2073/2005 mikrobiologickych kritéridch pre potraviny, pokial ide
o 3pecifickost a citlivost testovania v porovnani s normou Codex Alimentarius AOAC 977.13: 55 000 EUR

— Stadie tykajtice sa revizie stcasného systému kontroly misa: analyza na vyhodnotenie pilotnych projektov,
vratane nakladov a vyhod stvisiacich s novymi pristupmi k hygienickym kontroldm v sektore misovych
vyrobkov, ako sa predpokladd v ¢ldnku 17 ods. 4 pism. a) bode iii) nariadenia (ES) ¢. 854/2004, ktorym sa
ustanovuji osobitné predpisy na organizdciu dradnych kontrol produktov Zzivocisneho poévodu urcenych na
ludskdi spotrebu: 100 000 EUR

— Konferencie a zasadnutia s prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $tdtov a tretich krajin, so zdstupcami zainteresovanych
strdn a medzindrodnymi vedeckymi organizdciami o revizii sticasnych predpisov tykajicich sa kontroly misa,
ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 854/2004, ktorym sa ustanovuji osobitné predpisy na organiziciu tradnych
kontrol produktov Zivocisneho povodu uréenych na ludskd spotrebu: 100 000 EUR

— Stadie v oblastiach savisiacich s GMO: 300 000 EUR

— Séria konferencii o implementacii pravneho ramca tykajiceho sa GMO a socidlno-ekonomickych désledkoch
pestovania GMO: 40 000 EUR

— Informacny balik o pridavnych litkach a arémach pre zdcastnené strany a spotrebitelov (informacny letdk,
vreckovy sprievodca, webstrdnka, video, tlacovd konferencia afalebo tlacovd spréva): 150 000 EUR

Pracovny program na rok 2011 - verejné obstarivanie

Celkovy rozpocet vyhradeny na zmluvy o verejnom obstardvani v roku 2011 dosahuje vysku 1095 000 EUR.

Analyza ndkladov a vyhod v pripade stanovenia cielov na zniZenie vyskytu baktérie Campylobacter a Salmonella v prislusnyich
stuprioch potravinového retazca

PRAVNY ZAKLAD
Nariadenie (ES) ¢. 882/2004, cldnok 66 ods. 1 pism. c)

ROZPOCTOVY RIADOK
Rozpoctovy riadok: 17 04 07 01

ORIENTACNY POCET A DRUH PLANOVANYCH ZMLUV

Jedna zmluva
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2.2

2.3.

PREDMET PLANOVANYCH ZMLUV (POKIAL JE MOZNE UVIEST)

Analyza ndkladov a vyhod v pripade stanovenia cielov na zniZzenie vyskytu baktérie Campylobacter a Salmonella
v prislusnych stupfioch potravinového retazca podla ¢linku 4 ods. 4 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 2160/2003
o kontrole salmonely a ostatnych 3pecifikovanych zoonotickych povodcov pochddzajicich z potravin

VYKONAVANIE

Priame centralizované

ORIENTACNY CASOVY RAMEC NA ZACATIE POSTUPU VEREJ]NEHO OBSTARAVANIA

Priblizne pocas treticho alebo Stvrtého Stvrtroka 2011.

ORIENTACNA SUMA VYZVY NA PREDLOZENIE PONUK
200 000 EUR

OSOBITNA ZMLUVA (AK SA UPLATNUJE)

Uzatvorenie jednej osobitnej zmluvy o poskytovani sluzieb na zdklade rdmcovej dohody s referen¢nym ¢islom
SANCO/2008/01/055

Postidenie vplyvu novych moznych predpisov v rdmci revizie hygienického balika najmd z dovodu ukonéenia prechodnych opatreni,
ktoré st odchylné od niektorych ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 853/2004, ktorym sa ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre
potraviny Zivocisneho povodu

PRAVNY ZAKLAD
Nariadenie (ES) ¢. 882/2004, ¢ldnok 66 ods. 1 pism. c)

ROZPOCTOVY RIADOK
Rozpoctovy riadok: 17 04 07 01

ORIENTACNY POCET A DRUH PLANOVANYCH ZMLUV

Jedna zmluva

PREDMET PLANOVANYCH ZMLUV (POKIAL JE MOZNE UVIEST)

Postidenie vplyvu novych moznych predpisov v rdmci revizie hygienického balika najmd z dovodu ukoncenia
prechodnych opatreni, ktoré st odchylné od niektorych ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 853/2004, ktorym sa usta-
novuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zzivocisneho povodu

VYKONAVANIE

Priame centralizované

ORIENTACNY CASOVY RAMEC NA ZACATIE POSTUPU VEREJ]NEHO OBSTARAVANIA

Priblizne pocas treticho alebo stvrtého Stvrtroka 2011.

ORIENTACNA SUMA VYZVY NA PREDLOZENIE PONUK
150 000 EUR

OSOBITNA ZMLUVA (AK SA UPLATNUJE)

Uzatvorenie jednej osobitnej zmluvy o poskytovani sluzieb na zdklade rdmcovej dohody s referenénym ¢islom
SANCO/2008/01/055

Posiidenie vplyvu analytickej referencnej metddy pouZitej na uplatnenie kritéria pre bezpecnost potravin v pripade histaminu
v nariadeni (ES) ¢. 2073/2005, pokial ide o Specifickost a citlivost testovania v porovhani s normou Codex Alimentarius
AOAC 977.13

PRAVNY ZAKLAD
Nariadenie (ES) ¢. 882/2004, ¢ldnok 66 ods. 1 pism. c)
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2.4,

ROZPOCTOVY RIADOK
Rozpoctovy riadok: 17 04 07 01

ORIENTACNY POCET A DRUH PLANOVANYCH ZMLUV

Jedna administrativna dohoda

PREDMET PLANOVANYCH ZMLUV (POKIAL JE MOZNE UVIEST)

Postidenie vplyvu analytickej referencnej metddy pouzitej na uplatnenie kritéria pre bezpecnost potravin v pripade
histaminu v nariadeni (ES) ¢. 2073/2005 o mikrobiologickych kritéridch pre potraviny, pokial ide o $pecifickost
a citlivost testovania v porovnani s normou Codex Alimentarius AOAC 977.13

VYKONAVANIE

Priame centralizované

ORIENTACNY CASOVY RAMEC NA ZACATIE POSTUPU VEREJ]NEHO OBSTARAVANIA

Priblizne pocas treticho alebo $tvrtého stvrtroka 2011.

ORIENTACNA SUMA VYZVY NA PREDLOZENIE PONUK
55 000 EUR

OSOBITNA ZMLUVA (AK SA UPLATNUJE)

Uzatvorenie administrativnej dohody so Spolo¢nym vyskumnym centrom Komisie (JRC)

Stadie tykajiice sa revizie stcasnych predpisov tykajiicich sa kontroly mdsa
PRAVNY ZAKLAD
Nariadenie (ES) ¢. 882/2004, ¢ldnok 66 ods. 1 pism. c)

ROZPOCTOVY RIADOK
Rozpoctovy riadok: 17 04 07 01

ORIENTACNY POCET A DRUH PLANOVANYCH ZMLUV

Jedna alebo niekolko zmlav

PREDMET PLANOVANYCH ZMLUV (POKIAL JE MOZNE UVIEST)

Analyza ndkladov a vyhod a vysledkov pilotnych projektov v stvislosti s novymi pristupmi ku kontrole misa, ako sa
predpokladd v ¢ldnku 17 ods. 4 pism. a) bode iii) nariadenia (ES) ¢. 854/2004, ktorym sa ustanovuji osobitné
predpisy na organizdciu tradnych kontrol produktov Zivoc¢isneho povodu urcenych na ludskd spotrebu

VYKONAVANIE

Priame centralizované

ORIENTACNY CASOVY RAMEC NA ZACATIE POSTUPU VEREJ]NEHO OBSTARAVANIA

Priblizne pocas treticho alebo $tvrtého $tvrtroka 2011.

ORIENTACNA SUMA VYZVY NA PREDLOZENIE PONUK
100 000 EUR
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2.5.

2.6.

OSOBITNA ZMLUVA (AK SA UPLATNUJE)

Uzatvorenie jednej alebo niekolkych osobitnych zmliv o poskytovani sluzieb na zdklade rdmcovej dohody
s referen¢nym ¢islom SANCO/2008/01/055

Konferencie a zasadnutia o revizii siicasnych predpisov tykajiicich sa kontroly mdsa
PRAVNY ZAKLAD
Nariadenie (ES) ¢. 882/2004, ¢ldnok 66 ods. 1 pism. c)

ROZPOCTOVY RIADOK
Rozpoctovy riadok: 17 04 07 01

ORIENTACNY POCET A DRUH PLANOVANYCH ZMLUV

Jedna alebo niekolko zmlav

PREDMET PLANOVANYCH ZMLUV (POKIAL JE MOZNE UVIEST)

Konferencie a zasadnutia s prislusnymi organmi ¢lenskych §tdtov a tretich krajin, so zdstupcami zainteresovanych
strdan a medzindrodnymi vedeckymi organizdciami o revizii sicasnych predpisov tykajicich sa kontroly masa, ako sa
stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 854/2004, ktorym sa ustanovuji osobitné predpisy na organizdciu tradnych kontrol
produktov Zivo¢isneho povodu uréenych na ludskd spotrebu

VYKONAVANIE

Priame centralizované

ORIENTACNY CASOVY RAMEC NA ZACATIE POSTUPU VEREJ]NEHO OBSTARAVANIA

Priblizne pocas treticho alebo stvrtého Stvrtroka 2011.

ORIENTACNA SUMA VYZVY NA PREDLOZENIE PONUK
100 000 EUR

OSOBITNA ZMLUVA (AK SA UPLATNUJE)

Uzatvorenie jednej alebo niekolkych osobitnych zmliv o poskytovani sluzieb na zdklade rdmcovej dohody
s referenénym ¢islom SANCO/2009/A1/005/¢ast 2

Stiidie v oblastiach siwisiacich s GMO
PRAVNY ZAKLAD
Nariadenie (ES) ¢. 882/2004, ¢ldnok 66 ods. 1 pism. c)

ROZPOCTOVY RIADOK
Rozpoctovy riadok: 17 04 07 01

ORIENTACNY POCET A DRUH PLANOVANYCH ZMLUV

Jedna alebo niekolko zmliv v zdvislosti od vysledkov dvoch hodnoteni, ktoré v stcasnosti prebichaji

PREDMET PLANOVANYCH ZMLUV (POKIAL JE MOZNE UVIEST)

S?’ldie v oblastiach, ktoré neboli v dvoch hodnoteniach prévneho rdmca EU tykajiicecho sa GMO preskiimané do
hlbky

VYKONAVANIE

Priame centralizované
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ORIENTACNY CASOVY RAMEC NA ZACATIE POSTUPU VEREJ]NEHO OBSTARAVANIA

Priblizne pocas treticho alebo §tvrtého Stvrtroka 2011.

ORIENTACNA SUMA VYZVY NA PREDLOZENIE PONUK
300 000 EUR

OSOBITNA ZMLUVA (AK SA UPLATNUJE)

Uzatvorenie jednej alebo niekolkych osobitnych zmliv o poskytnuti sluzby na zdklade rémcovej dohody
s referencnym ¢&islom SANCO/2008/01/055

Séria konferencii o implementdcii prdvneho rdmca tykajiiceho sa GMO a socidlno-ekonomickyich dosledkoch pestovania GMO
PRAVNY ZAKLAD
Nariadenie (ES) ¢. 882/2004, c¢ldnok 66 ods. 1 pism. ¢)

ROZPOCTOVY RIADOK
Rozpoctovy riadok: 17 04 07 01

ORIENTACNY POCET A DRUH PLANOVANYCH ZMLUV

Jedna alebo niekolko zmliv v zdvislosti od organiza¢nych a logistickych modalit.

PREDMET PLANOVANYCH ZMLUV (POKIAL JE MOZNE UVIEST)

Séria konferencii o implementécii pravneho rdmca tykajiceho sa GMO a socidlno-ekonomickych dosledkoch pesto-
vania GMO

VYKONAVANIE

Priame centralizované

ORIENTACNY CASOVY RAMEC NA ZACATIE POSTUPU VEREJNEHO OBSTARAVANIA

Priblizne pocas treticho alebo §tvrtého Stvrtroka 2011.

ORIENTACNA SUMA VYZVY NA PREDLOZENIE PONUK
40 000 EUR

OSOBITNA ZMLUVA (AK SA UPLATNUJE)

Uzatvorenie jednej alebo niekolkych osobitnych zmliv o poskytnuti sluzby na zdklade rémcovej dohody
s referenénym ¢islom SANCO/2009/A1/005/¢ast 2

Informacny balik o pridavnych ldtkach a ardmach pre ziiCastnené strany a spotrebitelov
PRAVNY ZAKLAD
Nariadenie (ES) ¢. 882/2004, ¢ldnok 66 ods. 1 pism. c)

ROZPOCTOVY RIADOK
Rozpoctovy riadok: 17 04 07 01

ORIENTACNY POCET A DRUH PLANOVANYCH ZMLUV

Pit zmlav, pokial nebude mozné pracu vykonat interne
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PREDMET PLANOVANYCH ZMLUV (POKIAL JE MOZNE UVIEST)

Informacny balik pre zacastnené strany a spotrebitelov o novych zoznamoch povolenych pridavnych ldtok a arém
v potravindch a o podmienkach ich pouzitia:

— informacny letdk s hlavnymi faktami a odpovedami na otizky,

— vreckovy sprievodca, ktory pomoze spotrebitelom pri ndkupe potravin rozpoznat pridavné latky,
— webstrdnka s odkazmi na databdzu,

— video propagujiice webstranku,

— tlacovd konferencia afalebo tlacovd spriva o zavedeni informacného balika pre zainteresované strany
a spotrebitelov.

VYKONAVANIE

Priame centralizované

ORIENTACNY CASOVY RAMEC NA ZACATIE POSTUPU VEREJ]NEHO OBSTARAVANIA

Priblizne pocas treticho alebo Stvrtého Stvrtroka 2011.

ORIENTACNA SUMA VYZVY NA PREDLOZENIE PONUK
150 000 EUR

OSOBITNA ZMLUVA (AK SA UPLATNUJE)

Neuplatiiuje sa




